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Domanda di pronuncia pregiudiziale proposta dalla House
of Lords (Regno Unito) il 5 agosto 2008 — Aventis Pasteur
SA/Master Declan O’Byrne (incapace, rappresentato nel
procedimento dalla madre)
(Causa C-358/08)
(2008/C 260/19)

Lingua processuale: l'inglese

Giudice del rinvio

House of Lords

Parti
Ricorrente: Aventis Pasteur SA

Convenuta: Master Declan O’Byrne

Questioni pregiudiziali

Se sia compatibile con la direttiva europea sulla responsabilita
per danno da prodotti difettosi (') il fatto che le leggi di uno
Stato membro consentano la sostituzione di un nuovo conve-
nuto in un'azione proposta ai sensi della direttiva dopo la
scadenza del termine decennale per far valere i diritti di cui
allart. 11 della direttiva medesima, in circostanze in cui il solo
soggetto indicato come convenuto nei procedimenti avviati nel
corso del termine decennale non rientrava nell’ambito d’applica-
zione dellart. 3 della direttiva.

(") Direttiva del Consiglio 25 luglio 1985, 85/374/CEE, relativa al ravvi-
cinamento delle disposizioni legislative, regolamentari ed ammini-
strative degli Stati membri in materia di responsabilita per danno da
prodotti difettosi (GU L 210, pag. 29).

Domanda di pronuncia pregiudiziale proposta dal Tribunal
de Premiére instance d’Arlon (Belgio) il 7 agosto 2008 —
Marc Vandermeir/Stato belga — SPS Finances
(Causa C-364/08)

(2008/C 260/20)

Lingua processuale: il francese

Giudice del rinvio

Tribunal de Premiére instance d’Arlon

Parti
Ricorrente: Marc Vandermeir

Convenuto: Stato belga — SPS Finances

Questione pregiudiziale

Se gli artt. 43 e/o 49 CE ostino a che una normativa nazionale
di un primo Stato membro, quale quella controversa nella causa
principale, obblighi un lavoratore autonomo residente in tale
Stato membro ad immatricolarvi il proprio veicolo, qualora egli
svolga la propria attivita professionale quasi esclusivamente in
un secondo Stato membro, operando da una sede stabile che ivi
possiede e qualora tale veicolo non sia destinato ad essere essen-
zialmente utilizzato nel territorio del primo Stato membro in
via permanente né venga di fatto utilizzato in tal modo.

Ricorso proposto 1'11 agosto 2008 — Commissione delle
Comunita europee/Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda
del Nord

(Causa C-367/08)
(2008/C 260/21)

Lingua processuale: linglese

Parti

Ricorrente: Commissione delle Comunita europee (rappresen-
tante: N. Yerrel, agente)

Convenuto: Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda del Nord

Conclusioni della ricorrente

— Dichiarare che il Regno Unito, non avendo adottato o,
comunque, avendo omesso di comunicare alla Commissione
tutte le disposizioni legislative, regolamentari, e amministra-
tive necessarie per conformarsi alla direttiva del Parlamento
europeo e del Consiglio 15 marzo 2006, 2006/22/CE (),
sulle norme minime per l'applicazione dei regolamenti (CEE)
n. 3820/85 e (CEE) n. 3821/85 del Consiglio relativi a
disposizioni in materia sociale nel settore dei trasporti su
strada e che abroga la direttiva 88/599/CEE del Consiglio, &
venuto meno agli obblighi ad esso incombenti ai sensi
dell’art. 16 di detta direttiva;

— condannare il Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda del
Nord alle spese.

Motivi e principali argomenti

I termine entro il quale la direttiva avrebbe dovuto essere
trasposta ¢ venuto a scadere il 1° aprile 2007.

(") GUL 102, pag. 35.



